
E g y e s  s s t ím  tíra  ;  IO fillér\

5H>LIT(KAI, TÁRSADALMI ÉS MEZŐGAZDASÁGI
HETILAP

Siil̂ Í!s31f!Ff̂ 31Í8Í^ *

Szerkesztőség és löadöhívatal: 
BUDAPEST, V., BÁTHORY-UTCA 24. SZÁM.

MEGJELENIK MINDEN VASAENAE
Előfizetési dijak a m. kir. földmű elésügyi mi
niszter által időnként kiadott „Rádiós gazdasági

C.Falu" Magyar Gazda és Földmives Szövetség.)’ 
Telefon: 11—55—62.

Postatakarékpénztári csekkszámla száma: 25.153.

előadások" című füzetekkel együtt: egész évre 4, 
félévre 2, negyedévre 1 P.

Külföldre: egész évre 8. félévre 4, negyedévre 2 P.

Budapest, 1941. XXII. évfolyam, 28. szám. Julius hő 13.

A most kezdődő gazdasági évben
a ÓVA a rozs 2 8  pengő

Felárat Űzetnek a minőségi búzáért, — Az október 31-ig fel nem ajánlott gabonafélék 
ára 10 százalékkal csökken*

Laky  Dezső dr. közellátási m i
niszter —  am int azt a Vasárnap 

mai számának m ás helyén meg-* 
Írjuk, —  julius 4-én nagyhatású 
beszédben jelentette be, hogy a 
korm ány egységes árrendszerbe 
foglalva óha jtja  m egoldani a 
m ezőgazdasági term ények és álla
tok  árait a  következő gazdasági 
évre . A  hivatalos lap ju lius 6-i 
számában m ár m eg is jelent az 
első, errevonatkozó rendelet. Ez 
a  rendelet a  búza, a rozs, a  két
szeres, az árpa és a zab 194-1— -0 . : 
gazdasági év re  érvényes legmaga
sabb árának megállapítását tartal
mazza. ’

Nagyjelentőségű a rendeletnek az 
az újítása, hogy

a búzára és rozsra az egész or- 
szág területén az egész évben 
érvényes, egységes árat állapit 

meg.'
A felajánlási hajlandóságot a ren
delet úgy biztosítja, hogy

az a gazda, aki búzáját és rozs- 
ját október 31-ig nem ajánlja 
fel, az később 10 százalékkal ki

sebb árat kap.
A rendelet által megállapított ga
bonaárak a következők:

B usa, rozs:
Az 1941. évben termelt 78 kg. 
hl. súlyú szokványminőségü 
búza termelői ára az ország 
bármely feladóállomásán 30 

pengő.
Amennyiben a búza 78 kg. hl. súlynál 
könnyebb, 70 kg. hl. súlyig a meg
állapított árból sulyhiány-kilónkint 
1— 1% levonást kell alkalmazni, 70 
kg-náj kisebb 'hl. súlyú búza esetén 
az' értékcsökkenésnek 8%-on túlmenő 
mérve a szállító és az átvevő közötti 
megállapodás tárgya. A 80 kg-nál 
magasabb hl. súlyú búza ára mázsán
ként 1 pengővel, a 81 kg.-nál maga
sabb hl. súlyú búza ára pedig má
zsánként 1.50 pengővel magasabb.. A 
megállapított árlevonásokat, illetve

felárakat a malmok is kötelesek al
kalmazni, a felárak azonban az őrle
ményárakban nem érvényesíthetők.

A 71 kg. hl. súlyú szokvány
minőségü rozs termelői ára az
ország bármely feladóállomásán 

mázsánként 28 pengő. 
Amennyiben, a rozs 71 kg. 'hl. súlynál 
könnyebb, 63 kg. hl. súlyig sulyhiány 
kg-kéní 1— 1% levonást kell alkal
mazni, 63 kg.-nál kisebb hl. súlyú 
rozs szállítása esetén az értékcsökke
nésnek a 8%-on túlmenő mérve a 
szállító és az átvevő közötti megálla
podás tárgya.

A kétszeres tekintetében a rozsra 
megállapitott rendelkezések az'irány
adók.

Takarm ányárpa,
zab:

A  rendelet a takarmányárpa arát 
egyes vasúti állomásokon állapítja 
meg. A legalább 65 kg. hl. súlyú 
elsőrendű takarmányárpa legmaga
sabb termelői ára Budapesten, Ma
rosvásárhelyen, Désen, Sopronban 
2h-50, Győrött, KaposváronN yiregy- 
házán 24, Nagyváradon 24-20, Szege
den 24-30 pengő. A középminőségü 
takarmányárpa niázsánkint 1 pengő
vel alacsonyabb.

A kopasz árpa ára az ország vala
mennyi feladóállomásán mázsánkint 
32 pengő. Ez az ár 1941 szeptember 
1-től 1942 junius 1-ig minden, hónap 
első napján mázsánként 20—20 fil
lérrel emelkedik. .

A  41 kg. hl. -súlyú zab ára az 
egész gazdasági évre mázsánként a 
következő: Budapesten, Kolozsváron, 
Marosvásárhelyen, Szegeden 26.50, 
Debrecenben, Komáromban 26, Kas
sán,̂  Miskolcon, Pécsen 25.50, Székes- 
fehérváron 25.70,' Szombathelyen 
26.20 pengő. Ezekhez az árakhoz fel
árakat számítani tilos. Amennyiben a 
zab 41 kg. hl. súlynál könnyebb, a 
következő levonásokat kell alkalmaz
ni: 41— 39 kg. hl. súlyú zabnál 1.5%, 
39—37 kg 'hl súlyúnál 3%, 37— 36
kg. hl. súlyúnál 4.5%, 36—-35 kg. hl. 
súlyúnál 6%. A 35 kg-nál könnyebb 
hl. súlyú zabnál minden további kiló

minőségi sulyhiányért újabb' 2%-ot 
kell levonni.

A búza-, rozs- cs kétszeresárak 
legmagasabb és legalacsonyabb 
termelői áraknak tekintendők. 
Ezektől eltérő árakat kifizetni 
nem szabad. Az árból kereske
dői jutalék nem hozható levo

násba.
Á megállapitott. árak 15 tonnás vasu,tl 

kocsiba, illetőleg uszályba az eladó költ
ségére berakott, 2% idegen keveréknél 
többet uem tartalmazó egészséges, a ke- 
réskédelmx szokványoknak megfelelő áru
ra Vonatkoznak. A 15 tonnánál kisebb té
telek vásárlásánál a tényleg felmerülő 
gyűjtési költségek, vasútra fuvarozás, 
hajóba rakás költsége, az ut illetőleg az 
átrakás...folyamán előálló 1A%-os hiány 
a . termelő részére fizetendő árból levo
nandó.

A honvédelmi miniszter két nagy- 
fontosságú rendeletét közölte a hiva
talos lap julius 8-iki száma.

A  honvédelmi miniszter a pénzügy
miniszterrel egyetértőig kiadott rén-

Á takarmányárpa és a zab -ára a fél 
nem sorolt feladó állomásokon a. feladó 
állomás, valamint a hozzá .legközelebbi 
fuvardíj távolságra eső paritásos állomás 
közötti bruttó vasúti fuvarköltséggel ala
csonyabb a legközelebbi fú var díj" ‘távol
ságra eső csomópontra megállapított ár
nál. >

Á paritásos csomópontokra megállapí
tott árakból adandó feladóállomási árpa- 
és zabárakhoz a feladó-. és leadóállomás 
közötti és a kereskedő által viselt fuvar- 
költség és annak járulékai hozzászámít
hatok. Ugyancsak hozzászámíthatok a 
4500/1941. M. E. sz. 'rendelet 18. §-ának 
4.- bekezdésében megállapitott kereskedői 
jutalékok Is.

Szem estengeri:
Á  rendelet .-
a  májusi szemestengeri legma
gasabb termelői árát 23,50 pen

gőben*
az Ella-burgonya legmagasabb őszt 
termelői . árát Budapesten má^sán- 
kint 8.50 pengőben, a vegyes kis
termelői- cirokazakáll legmagasabb' 
őszi termelői árát 60 pengőben álla
pítja meg. . . .

leleteivel mind a rendes tényleges, 
mind a rendkívüli katonai szolgálatot 
teljesítő legénységi állományú szemé-' 
lyek igényjogosult családtagjai 'se
gélyösszegét július 1-töl kezdődő ba-i 
tallyal felemelte. . - - ,.

Ezentúl azok, akiknek hozzátartozója a r e n d e s  t é n y.I é g é s  k a 
t o n a i  S z o l g á l a t á t ,  t e l  j  e s i  t i ,  a z  e d d i g i ,  c s a l á d t a g o n - ,  
k é n t i  h a v i  5— 5 p e n g ő s  s e g é l y  h e l y e t t  f e l e s é g

A rendkívüli fegyvergyakorlatra bevonult 
kisgazdák családjai katonai segitséget 

kaphatnak
A honvédelmi miniszter rendeletet adott ki arra vonatkozólag, hogy 

a rendkívüli fegyvergyakorlatra bevonult földmivesfoglalkozásu egyének 
családjai részére, azok kérelmére, a lakóhelyükhöz legközelebb állomásozó 
csapat a községi elöljáróság áltál igazolt rászorultság esetén, a lehető
séghez képest, megfelelő számú legénységet és jármüvet bocsásson ren
delkezésre. i

Megsegítésre csak kimondottan kisbirtokosok jöhetnek tekintetbe.
A munkára kirendelteket kenyérrel a csapattestük látja el, egyéb 

élelmezésükről azonban a munkaadónak kell gondoskodnia. Ennek elle
nében a kirendeltek a mindenkori közétkező pénzt (körülbelül -napj egy. 
pengő) a munkaadónak megfizetik-

A kirendelt lovak részére szemestakarmányról a kincstár gondosko
dik; a munkaadónak csak a szálástakarmányt kell biztosítania.

Az érdekéitek kérelmükkel forduljanak a legközelebbi honvéd- 
parancsnoksághoz.

Felemelték a családi segélyeket is

HOHNER T I G M I I I K I ^
Ingyen ófíegyzékel és íclviiógosUósl küld a legkönnyebben megtanulható hangszerről.
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ti t  á n  h a v o n t a  12 p e n g ő ,  g y e r m e k e i  u t á n  
j e n k é n t  é s  h a v o n k é n t  8 p e n g ő  r e n d e s  
g é l y t  f o g  k a p n i ,  ha erre igényét a honvédelmi 
állapítja, vagy már megállapította.

A  rendkívüli katonai szolgálatot 
teljesítőket (behívott tartalékosok, 
póttartalékosok) három csoportba 
osztották be, aszerint, hogy a csa
lád községben (faluhelyen), vidéki 
Városban,- vagy Budapesten lakik-e?

Más ugyanis a -megélhetési lehető
sége a falusi családnak, mint a vá
rosi lakosságnak s ebből az.okból, fi-.

A segélyt természetesen csak az 
arra reászorültak kaphatják meg, 
vagyis azok, akiknek megélhetése 
a családfő bevonulása miatt nin
csen biztosítva. A reászorultság 
megállapítása az eddig is érvényben 
volt szabályok szerint történik.

P O L I T I K A
H orth y  István  — á l la m titk á r

A kormányzó a kereskedelem- és 
közlekedésügyi minisztérium vezeté
sével megbízott magyar királyi ipar- 
ügyi miniszter előterjesztésére vitéz 
nagybányai H o r t h y  István cím
zetes miniszteri tanácsost, a m. kir. 
államvasutak igazgatósága elnöké
nek az - á l l a m t i t k á r i  c í m e t  
adományozta.

Vitéz nagybányai Horthy István 
kinevezése méltó elismerése annak a 
kiváló tudással, hozzáértésser és- szer
vező készséggel végzett munkának, 
amelyet Horthy István a MÁV élén, 
a nagyfontosságu intézmény fejlesz- 
•téee érdekében végez.

KÉPVISELŐH ÖZ

p e d i g  f  e- 
c s a l á d i  se- 
miniszter meg

gyelemmel a városi lakosság nehe
zebb életkörülményeire, a miniszteri 
rendelet az ő  részükre valamivel ma
gasabb összegű segélyeket biztosit.

Eddig a feleség havonta 12 pengő, 
gyermekek és egyéb igényjogosult 
hozzátartozók fejenként és havonta 8 
pengő rendkívüli családi' segélyt kap
tak illetékes községi elöljáróságuktól.

A rendelet gondoskodik arról, 
hogy a családi segélyben való ré
szesítés ne eredményezhesse azt, 
hogy az olyan családtag, aki eddig 
dolgozott, a segély felemelése. foly
tán munkálkodását abbahagyja. 
Ilyen esetben a segélyt megvonják.

vitéz Imrédy Béla, Ivády Béla, Jur- 
csek Béla, vitéz Kolosváry-Borcsa 
Mihály, Kölcsey István, Krúdy Fe
renc, Kunder Antal, vitéz Lukács 
Béla, vitéz Marton Béla, Matolcsy 
Mátyás, Maróthy Károly, Pajor Mikr 
lós, Petró Kálmán, Rassay Károly, 
Ronkay Ferenc, Szabó Gusztáv, vitéz 
Teleki Mihály gróf, Tusa Gábor, Vá- 
sáry István, Wálder Gyula.

Mentelmi ügyek letárgyalása után 
a képviselőház üléseit bizonytalan 
időre elnapolták. A szeptember vé
géig, vagy október elejéig tartó 
nyári szünet megkezdése előtt már 
C&ak egy formális ülést fog tartani 
a Ház.

FELSÖH ÁZ
A felsőház julius 4-én ülést tartott, 

amelynek megnyitása után Széchenyi 
Bertalan gróf elnök elismeréssel em
lékezett meg honvédségünk kiváló tel
jesítményeiről, amelyekkel válaszoltak 
a szovjet orvtámo.dására. Bejelentette 
az elnök, hogy Magyarország az orv
támadások következtében hadiálla
potba került-a Szovjettel. Az elnök 
bejelentését egyhangú lelkesedéssel 
vette tudomásul a felsőház.

Mentelmi ügyeket tárgyaltak ez
után, majd elfogadták a gazdasági 
felhatalmazásról szóló és a 36-os bi
zottság tagjai számának felemelésére 
vonatkozó törvényjavaslatot. A köz
ellátási javaslat tárgyalása során 
Radocsay László igazságügyminiszter 
egyhangú helyeslés közben jelentette 
be,' hogy

nem indulhat bűnvádi eljárás a
gazda ellen, hogyha önhibáján
kívül nem tud megfelelő ter

mést elérni.
Laky Dezső közellátási miniszter 

ismertette ezután a legfontosabb köz
ellátási kérdéseket. A miniszter nagy
jelentőségű. beszédét külön ■ cikkben 
ismertetjük.

Julius 5-én a felsöház folytatta a 
közellátási javaslat vitáját. S. Bálint 
György, Mészáros István és Szabó 
János ’ hozzászólása és Radocsay 
László igazságügyminiszter válasza 
után, a felsőház általánosságban is, 
részleteiben is elfogadta a javaslatot.

Végül megválasztották a 42 tagú 
' országos bizottságba küldendő felsőd 
házi tagokul: Baranyay Lipátot,
Bethlen István grófot, Béldy Kálmán 
grófot, Chorin Ferencet, Fabinyi Ti- 
hamért, Iioós Zoltánt, vitéz Lipthay 
Lászlót, Mulschenbacher Emilt, vitéz 
Purgly Emilt, Schandl Károlyt, 
Somssich László grófot, Szüllő Gézát 
és Wekerle Sándort.

A JlcUcévzi-.itodutéí 
Uustt kalappal 
Uatltyassuk!

,A Kormányzó Ur a magyarlakta 
Felvidék és Kassa városának visz- 
szacsatolása emlékére, valamint 
nemzetünknek II. Rákóczi Ferenc 
fejedelem iránt érzett hálája kife
jezéséül annakidején elrendelte, 
hogy hivatalos alkalmakkor a ma
gyar nemzeti himnusz után folyta
tólagosan a Rákóczi-induló egy ré
szét is játszani kell. A legfelsőbb 
elhatározás szerint 1938 novembere 
óta a magyar nemzeti imádság 
után a Rákóczi-induló is elhangzik 
minden ünnepélyes alkalomkor és 
hazafias összejövetelen.

Tekintve, hogy egyes helyeken a 
közönség tájékozatlansága miatt a 
Rákóczi-induló ütemei alatt mozgo
lódni, beszélgetni kezd, vagy más 
módon tanúsít helytelen magatar
tást, illetékes helyről felhívják a 
figyelmet arra, hogy a Rákóczi-in- 
dulót levett kalappal és tisztelet
tudóan kell meghallgatni. Azért is 
fontos, hogy a közönség megfele
lően viselliedjék, mert ezzel egy
öntetűen jár el honyédségünk ala
kulataival és egyenként megjelenő 
tagjaival, akik a Rákóczi-induló 
ütemei alatt az élőirt tiszteletadást 
teljesitik.

A Rákóczi-induló a  magyar lé
leknek és a megerősödött, megna
gyobbodott Magyarország öntuda
tának ünnepi kifejezése. Hallgas
suk tehát a Rákóczi-indulót ugyan
olyan áhítattal mint a. Himnuszt.

Honvédeink messze & Kataron túl üldözik 
a vert szovjet sereget

Ezentúl pedig, —  szintén julius 1-től visszamenőleg —- a rendkívüli 
családi segély összege feleség után kis- és nagyközségben 16 pengő, vi
déki városokban 20 pengő, Budapesten pedig 24 pengő.

Gyermekek után a rendkívüli családi segély fejenként és havonta 
faluhelyen és vidéki városokban 10— 10 pengő, Budapesten pedig 12 
pengő.

A képviselő ház julius 3-iki ülésén 
szakaszonkint megszavazta az úgyne
vezett ügyvédjavaslatot, majd egy
hangúlag elfogadta a magyar— német 
társadalombiztosi tási egy ezmény t,
amely viszonosságot biztosit a ma
gyar és német állampolgárok társa
dalombiztosítása tekintetében.

A külföldön dolgozó magyar 
munkások a jövőben hazatéré
sükkel nem vesztik el külföldön 
eszközölt befizetéseikkel szer
zett jogaikat, hanem betegsé
gük: esetén idehaza OTI kezelés
ben részesülnek. Ez a jog  kiter
jed természetesen itthon tartóz

kodó családtagjaikra is.
Az előadó, az egyezmény ismertetése 
kapcsán rámutatott arra, hogy annak 
létrejötte körül különös érdemei van
nak Erdmannsdorff volt budapesti 
német követnek és Kans Engel biro
dalmi munkaügyi igazgatónak.

Julius-4-én formális ülést tartott 
csak a Ház. Ezen az ülésen beterjesz
tették a tárgyalás alatt álló .törvény- 
javaslatokra vonatkozó bizottsági je
lentéseket, kimondva a fajvédehni 
javaslat, valamint a magyar— német 
társadalombiztosítási egyemény tár
gyalására a sürgősséget.

Julius 8-án a képviselőház részle
teiben is elfogadta a házassági, illet
ve fajvédélnii törvényjavaslatot, 
majd a megüresedett bizottsági tag
sági helyeket ■ töltötték be.

A 42-tagu országos bizottság kép
viselőházi -tagjaiul megválasztott 26 
képviselő a következő:

Bethlen László gróf, Csia Sándor, 
Csizmadia András; Demkő Mihály, 
Ember Géza, Esterházy Móric gróf,-

A  nagyháborn esem ényei a második év 45. hetében
Azt az óriási diplomáciai és erköl

csi sikert, melyet Németországnak a 
Szovjet elleni lépése keltett Európa-, 
szerte és amely egész Európát lélek
ben odaállította a győzelmes Harma
dik Birodalom mellé, a világtörténe
lem legnagypbbarányu katonai sikere 
követte.

A német haderő, amely immár 
teljesen kiűzte Európából Ang
liát, a megszokottnál is gyor
sabb iramban hatol be a Szov
jet területére és néhány nap 
alatt a Németország és Európa 
orvul megtámadására felvonul
tatott orosz hadsereg legjavát 
az úgynevezett Sztalin-vonal 

mögé szorította,
sőt sikerült ennek az erődláncnak 
több*, fontos szemét áttörnie.

Mi magyarok büszke örömmel álla
pi thatjuk meg, hogy

fiatal honvédségünk —  Európa 
közvéleményének és illetékes 
tényezőinek egybehangzó meg
állapítása szerint ■— ezúttal is 
százszázalékosan eleget tett a 
szentistváni birodalom évszáza
dos hagyományainak, amelyek 
szerint a Kelet betörési kísérle
teivel szemben a Kárpátok or
mán mindenkor helytáll a ma

gyar katona.
De a fiatal magyar honvédség nem
csak eleget tett' az ősi, hagyomány 
szerinti hivatásának, hanfem minden 
tekintetben átvette és érvényesítette 
a modern hadviselési technika mód
szereit és a „villámháboru“  vitelében

méltó fegyvertársa lett a diadalmas 
tengely haderejének. A  bolsevik! had
sereggel szembekerülve, a magyar 
honvéd ráemlékezett azokra a testvé
reire, apákra és anyákra, akiket az 
1919-iki vörös rémuralom idején a 
vörös terroristák kínoztak halálra . . .

A  haderők egységes támadása a 
csaknem kétes félezer kilométeres arc
vonal minden pontján visszavonulásra 
"kényszeritette a boLsevikieket. A  vere
ség megdöbbenést keltett Moszk
vában : Sztálin rádiószózatában arra 
hívta fel az orosz hadsereget, hogy a 
kiürített területekről mindent vigyen 
magával, ha pedig erre nem lenne 
ideje, az élelmiszer- és anyagkészlete
ket semmisítsék meg. A népet pedig 
arra hívta fel, hogy az előretolt német 
vonalak mögött alakítson terrorista 
szabadcsapatokat és ezzel nehezítse 
m ég a németek előnyomulását.

A gálád felhívásra a német válasz 
az volt, hogy leszegezték illetékes 
helyen, hogy

az élelmiszer- és anyagkészletek 
megsemmisítése a legkisebb 
mértékben sem veszélyezteti a 
német csapatok ellátását, de a 
Sztálin rendeletének végrehaj
tása esetén az orosz nép ellátá
sára Németország egyetlen 
grammnyi élelmiszert sem fog 

adni.
A német erők Keleten való foglal

koztatása nem akadályozza az ango
lok elleni további támadásokat. Az

Anglia élleni repülőtámadások to
vábbra is napirenden vannak, a hájók 
sürü és egyre nagyobb elsüllyesztése 
következtében Anglia élelmezése már
is válságos és az afrikai hadiszintéren 
is súlyos caapásokat kénytelen el
szenvedni az angol haderő.

Anglia látva és érezve, hogy a bol
sevista segítség sem tehermentesíti 
öt, tovább iparkodik Amerika mi
előbbi beavatkozását kikényszeríteni, 
Roosevelt elnök a neki adott felhatal
mazás kereteit áthágva, Izlaiid szige
tére amerikai katonaságot szállítta
tott, amivel behatolt a Németország 
által hadiövezetnek nyilvánított zó
nába.

Beszámolónkban nem sorolunk fel 
helységneveket; hiszen a villám- 
háború ütemévei lépést tartani nem 
tudnánk. Csak annyit szegezünk le, 
hogy a német-orosz arcvonalon a ten
gely. hadereje már sok helyen mé
lyebben jár orosz földön, mint az 
1916-as háborubem elért legtávolabbi 
arcvonal volt. . .  1 •

Kinevezés. A kormányzó a minisz
terelnök előterjesztésére Dulin Elek 
dr. miniszteri tanácsosi címmel felru- . 
házott miniszteri osztálytanácsosnak 
a miniszteri tanácsosi jelleget ado
mányozta. Dulin Elek, az ujságirás 
őszinte és igaz barátja, a sajtójog 
legalaposabb ismerője, két évtizede 
fontos állást tölt be a'miniszterelnök
ség sajtóosztályán. Különös érdeme
ltet szerzett ezenkívül az Országos 
Magyar Sajtókamara megszervezése 
körül.

H azafias kötelességének tesz eleget és s a j á t  é r d e k e i t  s z o l g á l j  a az, aki
g a b o n á já t  a csépié®  után n yom ba n  fe la já n lja
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A  korm ány szem  előtt tartja a m ező- 
g a zd a sá g i term elés szem pontjait

Laky Dezső közellátási miniszter a 
íelsőház julius 4-iki ülésén nagyfon- 
jfcosságu beszédet mondott, amelyben 
részletesen nyilatkozott a közelidtől 
legfontosabb kérdéseiről, illetve a 
mezőgazdasági temielés és értékesi- 

• ,tés problémáiról. A  miniszter beszé
dét az alábbiakban ismertetjük:

Laky Dezső miniszter megállapí
totta, hogy a köz-gílátási javaslat vitá
jának szónokai a legfontosabbnak az 
árkérdést minősítették. Egyesek azt 
mondták, hogy az árpolitika nem moz
gott azon a sikon, amelyen a mező- 
gazdaság érdekei kívánták: hogy a
mezőgazdaság ne kerüljön az árkér
désben rosszabb helyzetbe, mint az 
ipar. Amióta irányított árpolitika 
van, a mezőgazdaságtól semmi olyan 
előnyt nem tagadtak meg, amit az 
ipar megkapott. A z árkormánybiztos- 
ság akkor is fenntartotta az ipar ár
színvonalát, amikor fokonként meg
engedte, hogy a- mezőgazdasági, árak 
jobban kifejlödjeyvek Az 1939-es ár
színvonal nagyon alacsony volt s ami
kor nyilvánvalóvá vált, hogy a há
ború huzamos ideig eltarthat, 

a kormány nem mulasztotta el 
elő r e lend i t en i a mezőgazdasági 

áralakulás frontját.
A gabonaárakra vonatkozólag 
a közellátás érdekeit szem előtt 
tartva, figyelembe vették a gaz
daközönségnek többször han

goztatott kívánságait. 
Ismertette ezután a gabonarendelétet, 
amelyben a gabonát a kicsépléstöi 
kezdve egészen a felhasználásig 
'kormány ellenőrzése kiséri. Ha az 
ország közönsége felemelkedik arra a 
magaslatna, amely megérteti vele, 
hogy mindenkinek a saját érdekében 
(van szüksége a rendelet betartására, 
abban a pillanatban nem lehet senki
nek semmiféle uszításra számítania; 
nem lehet <arra spekulálnia, hogy £ 
jövő évben olyan nehézségek támad
nak, amelyek a ' belső békét veszé
lyeztetik.

A mezőgazdasági népesség igé
nyeit a legnagyobb mértékben 
kielégítik és valamennyi társa
dalmi réteg szempontjai figye

lembe vétetnek.
Figyelmeztet mindenkit, hagy vérmes 
reményeket senki se tápláljon és nem 
gondolhatja senki, hogy úgy gazdál
kodhatok a saját termésével, ahogyan 
'•egyesek kívánatosnak tartják.

Az aratómunkások aratórészé
hez egyáltalán nem nyúlnak 
hozzá A kormány elvárja, hogy 
a gabonaforgalomban az elgon
dolásait mindenki magáévá te

gye.
^Méltatta azután a Futura működését, 
amely n/igyon nehéz viszonyok között 
folyt. A  tisztes kereskedői munkával 
arányos jutalék azt a reményt kelti, 
frogy az összegyűjtésben olyan ver
seny alakul ki, amely mellett a iköz- 
fillátás gondjai kisebbednek. A Hom
bár működése az idén még nagyobb 
szerephez jut. *A sertésforgalomban 

kormány által felállított szerv jól 
működik és a fővárost fenyegető 
^sirháányt jórészben ennek a szervnek

a munkájával lehetett megszüntetni. 
A  legközelebbi hónapokban nem lehet 
komolyabb zökkenőre gondolni. Az 
ipari köze! látásra vonatkozólag nem 
adhatunk eléggé hálát a Gondviselés
nek, hogy a  lispei olajforrásokat az 
utolsó pillanatban megadta, mert el
lenkező esetben., ma már egyetlen 
petróleumlámpa sem égne a■ vidéken. 

A cukorjegyek bevezetésével 
kapcsolatos észrevételekre néz
ve az a véleménye, hogy a falu 
cukorfogyasztása azóta sokkal 

nagyobb.

A' cipőellátásban súlyos gondok fo 
rognak fenn, mex't a borhiány nehéz
ségeit teljesen áthidalni nem lehet. 
Örvendetes, hogy a sertésbőrnek 
talppá való feldolgozása eredménnyel 
kecsegtet és ennek, valamint a mű- 
talpnak az alkalmazásával csökkenni 
fog  a cipő-hiány.

A textiláruk kérdésében minden 
gondoskodás megtörténik, hogy 
m egfelelő mennyiségű pamut- 
és gyapjúszövet álljon a népes

ség rendelkezésére.

A kormány mindig szem előtt tar
totta a. mezőgazdasági termelés 
zetö szempontjait.

Kecskeméten megalakult a Hangya gazda tanácsadó 
választmánya

JBetegtoló- és önhajtásu kocsik 
nagy választékban.
Kérjen árjegyzéket.

Siesta betegtoló- 
kocsiraktár.

Budapest, Damjanich-utca 49. 
T elefon : 420— 656.

Kecskeméten Wiinsoher Frigyes 
dl*., a Hangya vezérigazgatójának el- 
.nöklésével, baromfi-, tojás- és gyü
mölcskiviteli . értekezlet volt, melyen 
Kiss Endre főispán. Liszka Béla pol
gármester, Gesztelyi-Nagy László 
országgyűlési képviselővel az élén, 
Kecskemét, termelői érdekeltségeinek 
'kiküldöttei nagy számban vettek 
részt.

Wünscher Frigyes dl*, megnyitójá
ban vázolta a mezőgazdasági kivitel 
jelentőségét és fontosságát, valamint 
a Hangyának ebben az irányban ki
fejtett széleskörű tevékenységét. Kö
zölte, hogy a kivitel előmozdítására 
az egyes nagyobb telepeken, igy Kecs
keméten is, a Hangya gazda tanács- 
adóválasztm&nyokat alakit, hogy ezek I

révén a gazdákat állandóan tájékoz
tassa a kiviteli lehetőségekről 
árakról. Ezután Baranyai Rezső, 
Hangya baromfi- és tojáskiviteli osz
tályának vezetője ismertette a barom

f i -  és tojáskivitel kérdéseit és be
számolt azokról a kísérletekről, me
lyek a tojásnak poralakban való ex
portálására, valamint a baromfinak 
fagyasztott állapotban való kivitelére 
folyamatban vannak.

Az értekezleten, több felszólalás 
után, elhatározták, hogy Kecskeméten 
is baromf i törzstenyészetet. állítanak 
fé l és teljes erővel felkészülnek 
idei gyümölcsévadra. Végül Gesztelyi 
Nagy László országgyűlési képviselő 
elnöklésével megalakították a gazda 
tanácsadóválasztmányt.

A  M Á V  f e l e m e l i  s s e m é ly -  
á r u í l i js s a l tá s á t

é s

A MÁV üzemvitele megdrágult, 
mert a dologi és személyi kiadások 
állandóan emelkednek. Ez már ré
gebben szükségessé tette volna a di
jak emelését, de csak most került sor 
a tarifa módosítására. A hivatalos 
vasúti közlönyben most megjelent 
hirdetmény szerint julius 16-tól kezd- 

! a szállítási dijak megváltoznak.
A díjtételek a távolságok és az osz

tályozás szerint változnak, de eltérés 
több . fontos áru szállításánál is. 

így például szénnél 15 százalék, mig 
köveknél csak 10 százalékos az eme
lés.

A mezőgazdasági terményeknél 
az átlagos 12 százalék emelés 

érvényesül.

Nevezetes ujitás, hogy a 15 tojnnás 
kocsiknál a tarifa’emelés 20 száza
lékig terjed. A szén exp ort és a vas
érc kedvezményes tarifái megszűn
nek.

Ugyancsak 12 százalékkal eme
lik a rendes és kedvezményes 
személytarifákat és bérletje

gyek árát is.
A  felemelt díjtételekét természe

tesen a köteléki tarifákban szintén 
érvényesíteni fogják.

A  tarifaemelés mintegy 42— 45 
millió pengővel fogja  növelni 
MÁV bevételeit.

A FUTURA ismét bebizonyította, hogy 
a gazdatársadalom érdekeit szolgálja

A Futurának a körzeti mezőgaz
dasági kamarák tagjaiból alakított 
gazdaválasztmánya julius 7-én dél
előtt együttes ülést tartott

A giazdaválasztmányi ülést Térfi 
Béla ny. közélelmezési miniszter, a 
Futura elnöke, nyitotta meg, majd 
vitéz Darányi Béla alelnök-vezérigaz- 
gató üdvözölte a gazdaválasztmány 
tagjait. Megemlékezett az ország 
újabb területi gyarapodásáról és rész
letesen ismertette a gabonaértékesi- 
tési helyzetet. Kifejtette többek kö
zött, hogy az elmúlt gazdasági évben  
az uj termésig a nehézségek ellenére 
sikerült az ország kenyérgábowzéllá- 
tását biztosítani;

Kétségkívül bekövetkezett ne
hézségekért —  mint az ma már 
köztudomású —  nem a Futura 
felelős, hanem a multévi rend

kívül gyenge terme?.

Bizonyos elkerülhetetlen intézkedé
sek nem egyszer keltettek elégedet
lenséget a  gazdák körében, de tekin
tetbe kell venni, hogy a rendkívüli 
idők rendkivüU rendelkezéseket tet
tek szükségessé. Á Futura tisztviselői 
kara éjt nappallá téve dolgozott, hogy 
a komolyabb nehézségeket elhárítsa. 

Az uj értékesítési rendelet a 
gazdatársadalom érdekeit kí
vánja összhangba hozni a köz

élelmezés kérdéseivel.
A Futurát annakidején asért alapí
tották, hogy árszabályozó tevékeny
ségével álljon a gazdatársadalom ren
delkezésére. Húsz év óta bizonyos ol
dalról állandóan támadják a Futurát 
és most is megragadtak minden al
kalmat, hogy téves színben állítsák 
be az intézet közérdekű és a gazda- 
társadalom egyetemes érdekeit szol
gáló tevékenységét, amelynek ered

ményességét két évtized alatt isrrii«* 
telten sikerült bebizonyítani.

A  gazdaválasztmányi ülés elnökévé 
ezután Máriássy Mihály országgyű
lési képviselőt, a Duna^Tissaközű 
Mezőgazdasági Kamara elnökét vá-» 
laszották meg, akinek javaslatára a 
gyűlés táviratban üdvözölte Bánffy 
Dániel báró földmivelés.ügyi minisz
tert. Wehner Kornél, a Futura igaz
gatója ismertette az értékesítési rém 
déleteket. Halács Ágoston di«.", az 
Országos Mezőgazdasági Kamara 
igazgatója tett javaslatot, egy végre
hajtó bizottság kiküldésére, amely ás 
értékesitéssel összefüggő kérdések 
elintézésére a kapcsolatot tartja’ a 
Futura és a gazdák között.

Az ezután elhangzott felszólalá
sokra a Futuya vezetői nyomban vá
laszoltak.

Végül Máriássy Mihály elnök 
örömmel állapítja meg, hogy az el
hangzott felszólalások és panaszok 
nem kapcsolatosak a Futura működé
sével, hanem, azok legnagyobbrészt a- 
bekövetkezett nehéz körülményekből 
adódták. Az elnök kérte a Futura ve
zetőségét, hogy a jövőben is az eddig 
tanúsított lendülettel és lelkiismere
tességgel álljon a gazdaközönség ren
delkezésére, majd bejelentette, hogy 
az elhangzott kívánságokat illetékes 
helyre juttatja el.

Rendeletek
A m aokaíegyelem  biztosi'1 

fásáról
A kormány rendeletit adott ki, amely 

szerint azokat a férfiakat, akiket az el
vállalt munka elvégzésének indokolat
lan megtagadása, szándékosan hanyag 
teljesítése, a honvédelmi munkakötelezett
ségen alapuló felhívással vagy kirende* 
léssel szemben ts misitott engedetlenség, 
közérdekű és halaszthatatlan munka 
vállalásának alapos ok nélkül való meg
tagadása, megrögzött munkakerülés vagy 
általában a dolgos élettől való vonako
dás miatt rendőrhatósági őrizet alá he
lyeznek (internálnak), az erre a célra 
létesített munkatáborokba kell katonai 

ezetés alatt munkára szorítani.
A bevonult a. rátörnünk ások 

érdekeinek védelméről
Az elmúlt évben a kormány rendeletet 

adott ki arra az esetre, amikor az ara
tásra, hordásra vagy cséplésre ugyan
azzal a szerződéssel elszerződött mun
kások közül egyesek bevonultak s az 
otthon maradott társaik a bevonultakra 
eső munkát is elvégezték. A rendelet sze
rint a bevonultak helyett elvégzett több- 
ietmunkára eső részbéren vágj- más 
együttesen követelhető munkabéren az 
otthonmaradottak és a bevonultak fele- 
fele arányban osztoznak. Az otthonmara
dott és a munkát valóban végző mun
kások természetesen teljes egészében 
megkapják azt a munkabért, amelyhez 
társaik bevonulása nélkül jutottak vol- 

A bevonultak munkájának elvégző* 
séyeí szer-ett többletkeresményből azon
ban a fele-hányadot a bevonultak szá
mára ki kell szolgáltatni. Azért, hogy a 
bevonult munkást igy kielégítsék, a 
munkaadó is felelős. Bánffy Dániel báró 
földnűvelésügyi miniszter a hatóságok- 

és a gazdasági felügyelőségekhez 
rendeletét intézett, amelyben felhívja a 
figyelmet arra, hogy az ismertetett ren
delkezés ezidőszerint is hatályban van, g 
igy a most, megkezdett munka-idényben is 
alkalmazni kell.

Még 214.800 hold területet kell 
vizmentesiteni. Bánffy Dápiel báró 
földmivélésügyi miniszter az ország
ban folyó vizmen terítési munkákról 
kiadott tájékoztatójában közli, hogy 
a' junius 23-tól 29-ig terjedő héten 
22.187 kát. holdat vizmentesitették, 
igy a vízkárt szenvedő területek 
211..800 kát. holdra csökkentek. Az 
eddigi 17 munkahét alatt összesen 
817-000 k á t.. holdat inzmentesiie ttekf
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A NÉMETORSZÁGBAN D0LG0Z0 
MAGYAR MUNKÁSOKHOZ!

1. Aki h e l y v á l t o z t a t á s á t  nem jelentette be, az a zöld kár
tyán a z o n n a l  j e l e n  t-se b e , mert különben érdekében eljárni 
nem tudunk és amig uj címe ismeretlen, újságot sem kaphat. Legjobb, 
ha az uj cimét munkaadójával íratja le, hogy az feltétlenül pontos és 
olvasható legyen.

2. Ahol a Magyarországhoz visszacsatolt, v o l t  j u g o s z l á v  t e 
r ü l e t r ő l  s z á r m a z ó  m u n k á s o k  (mezőgazd.) dolgoznak, tu
dassák velük, hogy p é n z ü k  á t u t a l á s a  ü g y é b e n  m u n k a 
a d ó j u k  Í r j o n  a Deutsche Bank-nak.

3. Előfordult olyan eset, hogy a munkás nem szerette itteni helyét, 
mire levelet irt haza és kérte, hogy hívják őt haza, mert hozzátartozója 
súlyos beteg. Ilyen esetek miatt, ilyen és hasonló táviratra egyik mun
kást sem fogják munkahelyéről elengedni. Akinek valamilyen ügyből ki
folyólag feltétlenül haza kell mennie, az gondoskodjon arról, hogy az 
illetékes főjegyző ur a konzulátusra küldjön egy bélyegzővel ellátott 

igazolást, melyben tudatja, hogy nevezett személynek hazautazása elke
rülhetetlenül szüksége. Ebben az esetben mehet csak haza a munkás.

4. Ebben az évben ne várjanak a munkások hazulról élelmiszert 
(szalonna, tarhonya, paprika), mert úgy sem kapnak, tehát ilyen ügyben 
a konzulátushoz ne Írjanak. Paprikajegy Németországban nincs.

5. Németországban az előírás az, hogy minden tejből vajat kell ké
szíteni. Több gazdaság megtette, hogy a munkásainak fölözött tej helyeit 
teljes tejet adott. Ez azonban egyelőre csak kérhető, de nem követelhető 
a gazdaságtól.

6. Reméljük, hogy rövidesen sikerül elérni azt, hogy a munkások 
azokon a helyeken is, ahol jelenleg még a zsir helyett margarint, vagy 
vajat kapnak, a jövőben legalább a negyedkiló zsiradéknak a felét zsír
ban, a másik felét pedig vajban kapják meg. Természetesen akkor váj- 
jegyet már nem kaphatnak, mert negyedkiló zsiradéknál több (akár 
margarin, akár zsir, akár vaj legyen az) egy hétre egy embernek nem 
jár és nem adható.

7. A kerékpár-, ruha-, cipővásárlás, valamint a fölözött tej helyett 
való teljes tej kérése és a zsirkérdés egyelőre a Reichsarbeitsamt-tal 
való megbeszélés alatt áll, mihelyt ezek a kérdések elintéztettek, két
nyelvű körlevélben értesítjük erről munkaadóikon keresztül a munkáso
kat. Egyes helyeken a munkások már ruhavásárlásra kaptak jegyet, pró
bálkozzanak meg a többiek is addig is, amig a dolog végleg elintéződik, 
munkaadójukon keresztül az illetékes polgármestertől (Bürgermeister) 
ruhajegyet szerezni (Bezugschein für Kleider).

8. Sajátmagát senki nem helyezheti át, tehát önkényesen a helyét 
senki el nem hagyhatja, Ha valakinek panasza, vagy sérelme van és 
áthelyezésé megokolt, forduljon az illetékes Arbeitsamt-hoz, mert az 
áthelyezésre csak az jogosult. A minisztérium is csak az Arbeitsamt 
tudtával és hozzájárulásával helyezhet át valakit. Ha a jövőben valaki 
feleségestül, csomagostól beállit a konzulátusra, hogy őt mi, illetve a 
minisztérium helyezze át, visszafogjuk küldeni eredeti munkahelyére. 
Tehát a m u n k a h e l y e t  c s a k  a k k o r  l e h e t  e l h a g y n i ,  ha  
a z  i l l e t é k e s  A r b e i t s a m t  h e l y e z i  e l  a m u n k á s t ,  v a g y  
ad  e g y  e l b o c s á t ó  l e v e l e t  (Entlassungschein) a m u n 
k á s n a k .

9. Akik Niederdonau kerületben (régi Ausztria) vannak alkalmazva, 
panaszaik esetén elsősorban a bécsi főkonzulátushoz (Wien, I., Bank- 
gasse 4— 6.) forduljanak, mert tőlünk igen távol vannak és az ottani 
konzulátus hamarább tud sérelmük ügyében intézkedni, azonkívül a 
bécsi Arbeitsamt-nál van egy Berlakovich nevű ur, aki jól beszél ma
gyarul, igy a panaszaikat ki tudja hallgatni.

10. Ahol már a munkások sérelmét a munkahelyen az Arbeitsamt 
tisztviselőjével kivizsgáltam és a munkás jogos panasza orvoslást 
ezek után sem kapott volna, azok sürgősen jelentsék ezt a konzulátusra, 
hogy. érdekükben még erélyesebben eljárhassunk.

11. A m u n k á s o k  e g y m á s k ö z t  n e  c i v a k o d j a n a k ,  
mert a sok komoly panasz miatt ilyenek elintézésére nincsen időnk. Leg
közelebb a civakodók nevét az újságban közzétesszük és gondoskodunk 
arrólj' hogy ilyenek többé külföldre munkára nem jöhetnek. Vagy ha ez 
sem élég, akkor a német hatóságok közbenjárásával bűntettetjük meg 
a civakodókat.

12. I l l e g á l i s  o k  ( ú t l e v é l ,  v a g y  z ö l d  k ö n y v  n é l k ü l  
k i j ö t t e k )  f i g y  él m e b e :

Ezék különösképen húzzák meg magukat, mert a konzulátus részé
ről komolyabb támogatást nem várhatnak. Pénzük átutalása miatt ne 
írjanak, mert aki 1940 április elseje óta szökött ki, az a pénzét haza 
nem utalhatja. Szerezzenek mielőbb útlevelet és igyekezzenek hazajutni, 
hogy_ legalább az őszi munkát még otthon elérhessék és igy ne csak arra 
kelljen keresniök, amit itt felélnek. Ha az illegélisok a most kijött ren
des munkásokkal megférni nem tudnak, vagy bármilyen feljelentést ka
punk róluk, készüljenek el arra, hogy a legrövidebb utón hazazsuppol- 
tatjuk őkét. TÖRÖK ENDRE

m. kir. gazd. munkaügyi felügyelő.

A délvidéki m unkások m egtakarított 
keresm ényének  hazaküldéséről

A földmivelésügyi minisztérium a 
visszacsatolt Délvidékről származó 
mezőgazdasági munkások .megtakarí
tott márka-keresményének átutalása

érdekében az illetékes német hatósá
gokkal eredményes tárgyalásokat foly
tatott. Az errevonatkozó tudnivalókat 
az alábbiakban foglaljuk össze:

A visszacsatolt muraszombati és alsólendvai járás területéről a visz- 
szacsatolás után, a magyar hatóságok által, Németországba közvetített 
mezőgazdasági munkások részére a földmivelésügyi minisztérium által 
kiadott magyar-német-vend nyelvű, a pénz átutaláshoz szükséges bank
igazolványokat. a Deutsche Bank fogja  kitölteni. A munkások eziel egy
idejűleg a tudnivalókra vonatkozóan magyar-német-vend nyelven irt ta- 
jékoztatót is fognak kapni.

A visszacsatolt Délvidékről származó és még a német-szerb háború 
kitörése előtt, tehát a szerb impérium idejében Németországba távozott 
mezőgazdasági munkások részére a Deutsche Bank fog ideiglenes bank
igazolványokat kiállítani. Ezeknek a munkásoknak tehát kérelmükkel a 

Deutsche Bankhoz kel! fordulniok.
A mezőgazdasági munkások részére kiállított bankigazolványok ter

mészetesen csak a folyó évre érvényesek és igy azokkal csak az idei 
munkakeresmény utalható át.

Ü Z E N E T E I N K  ;

Jenei András és társai, Mallnow 
über Frankfurt: Szívesen köszönt
jük mindannyiokat. Hangulatos ver
sikéje, sajnos, nem közölhető. —  
Magos Antal és csoportja, Stettin—  
Möhringen: Az ország megnagyob
bodása felett örvendező és főméltó- 
ságu Urunkra Isten áldását kérő 
soraikat jóleső örömmel olvastuk. 
Köszöntjük mindannyiokat. A lapot 
címükre megindítottuk. Sajnos, do
hányt nem lehet kiküldeni. —  Ba
lázs József, Möderau; özv. Szeles 
Ferencné, Mechov: Családtagjaik
által megrendelt szótárt feladtuk 
címükre. Üdvözlet. —  Kiskó József, 
Höhen— Denzin: A lapot megindí
tottuk. Panaszával forduljon az 
Arbeitsamthoz. —  Fartek Sándor, 
Eichwalde: A lapot címükre meg
indítottuk ; örömmel olvastuk levelü
ket, amelyben boldogságukról írnak, 
amiért Kormányzó Urunk Isten se
gítségével visszacsatolta szülőföld
jüket, a Délvidéket a Szentkoroná
hoz. Testvéri szeretettel köszöntjük 
valamennyiöket. —  Zenei Imre, Ko- 
gel, bei Zarrentin: Készséggel kül
dünk szótárt, ha annak ára és a 
postaköltség fejében valamelyik itt
honi hozzátartozójával 3 pengő 20 
fillért beküldet cimünkre. Üdvözlet. 
—  Köteles Ferenc, Ziersdorf: Püski 
Sándor cime: bei Frau Johanna

Oberlauthner, Wien 22. Ehrenstein 
9.; Rácz Jánosé: bei Prof. dr. War
ner Mecklenburg, Liddow, Kreis 
Rügén, Pommern. —  Fekete Péter, 
Wintershagen, Post Neustadt: A la
pot megindítottuk címére. Igaz ha
zaszeretettől és bensőséges örömtől 
áthatott sorait, —  ha erre helyünk 
lesz —  közölni fogjuk, hiszen min
den magyar testvérnek boldogító, 
szivetmelégitő öröme az, hogy a 
nagy magyar család huszonkét éven 
át elszakítva élt tagjai újra haza
kerültek. Levelük olvasása osztozás 
a nagy örömben. Szeretettel üdvö
zöljük mindannyiokat. —  Gurbán. 
Péter, Neubarnim, über Wriesen, 
Kreis Oberbarnim: A lapot megindí
tottuk címére. Ha szabályszerűen, a 
rendes transporttal utazott ki Né
metországba, akkor nem kell fizetni 
a lapért, mert azt a földmivelésügyi 
minisztérium -gondoskodásából kap
ják. Ha azonban nem igy áll a do
log, akkor hozzátartozóinak írjon, 
küldjenek be cimünkre félévi előfi
zetési dij fejében 4 pengőt. -—> 
Szarka Teréz, Kalkhorst über Gre- 
vesmühlen: örülünk, hogy a szótár
nak jó hasznát veszik. Az meg külö
nösen jólesik nekünk, hogy rriagyar 
munkásokhoz méltóan viselkednek 
és hazánk megnagyobbodásának örö
mére, minden lelhető alkalommal lel
kesen, imádságos szívvel éneklik el, 
Főméltóságu Urunkra gondolva, & 
Himnuszt.

Igazolvány kell a gabona 
vámöröitetéséhez

Az 1941— 42. évi gabona, és liszt- 
forgalom szabályozásáról kiadott 
rendelet értelmében

az idén gabonát csak az vám
őrölhet, aki vámőrlési tanúsít

vánnyal rendelkezik.
Emiatt különösen fontos: az érdekel
tek pontosan tartsák be az előírá
sokat, hogy mindenki, aki vámőrlásre 
jogosult, idejében megkaphassa vám
őrlési tanúsítványát. A vámőrlési ta
núsítvány a gabonalapon van, ame
lyet mindenki számára kiállít a köz
ségi elöljáróság, aki valamilyen jog 
címén gabonához jut. A vámőrlési ta
núsítvány kiállítása általában a gabo
nalap kiállításával egyidőben töVté- 
nik azok számára, akik vámőrlésre jo
gosultak.

A vámőrlési tanúsítvány mielőbbi 
megszerzése céljából fontos tudni azt 
is, hogy a gazda már a csépiég köz
ben kérheti a cséplő géptulajdonostól 
az addig kicsépelt gabonamennyiség
ről a cséplési eredménylap kiállítását, 
amelynek alapján a községi elöljáró
ság a gabonalapot és ezzel együtt a 

•vámőrlési tanusitványt is számára ki
állítja. Ebben az esetben a csépeltető- 
nek két eredménylapja lesz: az egyik, 
amelyet cséplés közben állítanak ki, 
a másik pedig, amely a cséplés befe
jeztével készül. Az első eredménylap 
alapján kiállított gabonalap csak a 
cséplési részeredményt tünteti fel és 
csak a másik eredménylap beérkezése 
után jegyzik fel pótlólag a gabona
lapra a végső eredményéket.

A vámőrlési tanusitványt azonban 
a gabonalapnak az első eredménylap 
alapján történt kiállításakor kitölti a 
községi elöljáróság és ezzel megadja 
az engedélyt arra, hogy a gazda az

égész gazdasági évben meghatározott 
mennyiségű gabonát vámőröltessen, 
Ilyen módon a vámőrlési tanúsítvány 
a gazda birtokába kerülhet még a* . 
cséplés befejezése előtt.

Szabályozták a hagymaforgalmat,
A kormány rendeletet adott ki, amely 
szerint ezentúl érett vöröshagymát 
és fokhagymAt az ország egész terüle
tén a termelőtől továbbeladás és ipari 
feldolgozás céljára kizárólag a Mező- 
gazdasági Termelők Egyesült Szövetr 
kezete, mint az Országos Központi 
Hitelszövetkezet tagja (Budapest, V., 
Deák Ferenc-utca 6.) vásárolhat. A  
termelő sajáttermésii vöröshagymáját 
és fokhagymáját étkezési célra a köz
vetlen fogyasztónak, vagy közvetlen- 
fogyasztó részére árusító kiskereske
dőnek közvetlenül is eladhatja. Érett 
vöröshagymát és fokhagymát közfor
galmi fuvarozási vállalat utján kizá
rólag a Szövetkezet szállíthat'; fuva
rozási- vállalat érett vöröshagymát és 
fokhagymát szállítás céljából csak a 
Szövetkezettől vehet át. A Szövetke
zet köteles a termelők részéről el
adásra szánt érett vöröshagymát és 
fokhagymát az árellenőrzés m, kir,- 
kormánybiztosa részéről megállapí
tott áron az ország egész területén 
folyamatosan megvásárolni és a be~ 
szerzett készletből a belföldi piac, a 
szári tó- és konzervüzemek, valamfet 
a kivitel szükségletének arányos i ki- 
elégitéséről gondoskodni.

,TEXAS“  gyorsdaráló

J & r i
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legjobb és legolcsóbb ni 
daráló. Kukoricán kívüli 
még fűszert, árpát, za
bot isi lehet vele dará-loL, 
Kapható a 1Ó0 év ótai- 
fennálló KIRÁLY SÁN-f 

DÓR cégnél, Budapest, VI., Felső- 
erdősor 6. Árjegyzék ingyen. f
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G A Z D A T U D O M Í N Y
V iassérésk os- a ra ssu n k  !

Aa Országos Mezőgazdasági Kamara 
felhívja a gazdák figyelmét arra, hogy 
milyen nagyfontusságu az aratásnak 
megfelelő időben történő élvégzése. A 
gazdák általában azt a hibát követik el, 
hogy gabonájukat egészen érett állapot
ba!! aratják, már pedig ilyenkor igen 
tetemes veszteség következik be, mert a 
már megérett szemek egy része kipereg, 
elhull. Ezért az aratást nem akkor kell 
végezni, amikor a gabona egészen meg
érett ,hanem az u. n. viasz-érés állapo
tában. Az idei év időjárása különösen 
alkalma® arra, hogy a gazda kellő idö- 
beosiAással, nyugodtan végezhesse el az 
aratást, mert a hűvösebb idő mellett a 
gabova nem érik bo olyan hirtelent!!- 
Tehát ne várják m«g a gazdák azt, bob' 
a gabona egészen éreti legyen, hanem az 
u. n. viasz-érettség fokában kezdjék meg 
az aratást- Viasz-érettségnek hívjuk az 
érettségnek azt a fokát, amikor a gabona
szem még nem kemény, honem lágyan 
törik el, azonban tejes nedvet már nem 
enged magából, hanem belseje viasz- 
szerű

A gazdának saját érdeke, hogy termé
séből minél többet mentsen meg, de a 
gazda érdekén kivül ez ma elsősorban 
országos, közellátási érdek. Ezért a sa
ját érdekén kivül hazafias kötelességet 
teljesít a gazda akkor, amikor az ara
tásnál figyel arra ,liogy egyetlen szem 
veszendőbe ne menjen.

A assirftermelés fokozása
Az általános népies tenyésztés el

avult és rendkívül drága hizlalási 
módszerének megváltoztatására, kor
szerűsítésére, továbbá azért, hogy a 
takarmány jobb kihasználásával a 
zsirtermelés fokozódjék az országban, 
a földmivelésügyi minisztérium „Jö
vedelmező sertéstenyésztés és az éx- 
portkizlalás" címmel saakkönyvet 
adott ki. Az exporthizlalás lényege az, 
hogy a' süldőket (már fiatalabb 'kór
ban, ■ a szokásosnál 8— 10 hónappal 
korábban hizóba lehet állítani, ha- 
azokat megfelelően takarmányózzuk. 
A fiatal sertések a takarmányt job
ban 'értékesítik és levágva jobbmihő- 
ségü húst és több zsírt adnak. Egyik 
legkitűnőbb gyakorlati sertéshizlaló 
szakemberünk irta a könyvet, amely 
minden sertéshizlalással foglalkozó 
részére, még abban az esetben is, ha 
csak 1 vagy 2 sertést hizlal saját ház
tartása szükségleteire, a mezőgazda- 
sági kamaráknál és az Erdélyi Ma
gyar Gazdasági Egyletnél rendelke
zésre áll 20 filléres árban.

K etíősiem ssztés tarló- 
vetéssel

A mai. nehéz időkben rendkívüli 
■utakat és módokat is meg kell -kísé
relnünk arra, hogy termelésünket fo
kozzuk. Ilyen módszer a korán leke1 
riilő növények után még a folyó év
ben egy második termés biztosítása. 
Leginkább szálastakarmány termelé
séről lehet szó a második helyen, bár 
rövid tenyészidejű növényeknél (fe
hérmustár, pohánka, mohar, köles, 
csibehur, stb.) • esetleg magot is fog
hatunk.

A siker első feltétele a jó  talajelő- 
kéSzités.. Ha általános szabály az, 
jhogy a „kasza nyomában az eke ha
ladj on“ , akkor erre itt különös súlyt 
kell helyezni. Amint a keresztsorok 
köze felszabadult, azonnal törjük fel 
® tarlót, Ha van tárcsásboronánk, 
®kkor ezzel kezdjük >a tarlótörést és 
|ütána szántunk. Az eke .nyomában 
járjon a fögás, esetleg henger és fo- 
®as. így nem lesz üreges, hanem jó 
hJOrzsalékony lesz a magágy. Ha a 
talaj a vetés előtt bármely okból 
®hégia üreges lenne, ezt az állapotot

takjtömöritővel vagy hengerrel ipar
kodjunk megszüntetni.

A vetés ne legyen sürü! Még a 
rendszerint gabonatávolságra vetett 
növényeket is célszerű tarlóban 15—  
20 cm. távolságra vetni.

A vetést a szántás után azonnal 
csak akkor végezhetjük, ha a talajt 
elég nyirkosnak találjuk. Ha a ta
lajban nincs annyi nedvesség, ameny- 
nyi a magvak kikeléséhez és a kis 
palánták fejlődéséhez kell, akkor 
kénytelenek vagyunk a legközelebbi 
esőt megvárni. Ha az eső. késne, ak

Junius hó 22-én Orosházán meg
alakult a Hosszusori Kisgazdakor. Az 
alakuló közgyűlést Nagy Ferenc nyi
totta meg, üdvözölte a megjelenteket, 
a monori Gazdakör kiküldöttjét, majd 
Vetasztó József jegyző felolvasta á 
Faluszövetség központjának üdvözlő 
levelét.

A „Falu" Magyar Gazda és Föld- 
mives Szövetség alapszabályainak is
mertetése és egyhangii elfogadása 
után, megalakitották a tisztikart. El
nök Nagy Ferenc; alelnök Szula 
András és Fekete Pál; jegyző Ve- 
rasztó József; pénztárnok Balogh 
Imre; ellenőr Szabó József; háznagy 
Tóth Bálint; könyvtáros Balogh An
tal lett. A választmány tagjai lettek: 
Ravasz Antal, Berta Sándor, Tóth

Az idei termés számbavétele a 
eséplésnél történik. A cséplőgéptulaj- 
donosokra hárul ezért az a- feladat, 
hogy a termés számbavételéről kiadott 
rendelet intézkedéseinek pontos be
tartásával tegyék lehetővé a hatósá
gok számára a kicsépelt gábonamény- 
nyiségek nagyságának pontos meg
állapítását, még pedig nemcsak az 
egész országban, vagy egyes' térülél- 
részeken, hanem gazdaságonként is.

A Cséplőgéptulajdonos munkájának 
eredményétől függ. hogy. milyen alapos
sággal lesz 'fnegál táp íÍMtő as idal termés 
nagysága és ennek alapján dérül ki az is, 
hogy a. közelldtás számára mekkora g<i- 
bona,mennyiség <Ul rendelkezésre az uj 

■ gazdasági évben. Minden osóplőgéptulaj- 
donösfiat ezért pontosan tudnia kell, 
hőgy mi á kötelessége az idei eséplésnél 
és pedig nemcsak azért, mert az egész 
ország közellátásának megalapozásánál 
fontos szerepet kapott, hanem azért is, 
mért rendkívül szigorúan fogják ellen
őrizni a csépléseket. A cséplés idejé alatt 
a munkában lévő cséplőgépekét az ellen
őrző 'közégek a legkülönbözőbb idpóntok- 
•ban naponta keresik fél és ha megálla
pítják, hogy a cséplőgép tulajdonosa, 
vagy megbízottja nem teljesíti a reá 
rótt féládatot, rendkívül szigorúan meg
büntetik.

Mindén eséplésnél pontosán és lelki- 
ismeretesen kell vezetni azokat a nyil
vántartásokat, amelyek a- csépiéi ered
ményének megáWip itásdra és az ered
mény ellenőrzésére szolgálnak. Minden 
cséplögéptulajdonos ezért az illetékes 
községi elöljáróságnál csépiért könyvet 
tartózik mindenekelőtt beszeízéni. Há
romféle csépi ési könyv van : 1. niázsa-
.könyv, 2. cséplési napló, 3. csépiért ered- 
ménylap-tömb.

A kicsépelt gabonát a géptől elvitele 
előtt 1© kell mázsáiul és minden mázsá- 
lás eredményét be kell Írni n mázsa- 
könyvbe. Egy-égy mázsái ás eredményét
fel kell jegyezni, de egyúttal a zsákok 
Számát is. A zsákok súlyát a mérési 
eredményből le kell vonni, a mázsa- 
könyvbe csak a tiszta súly .kerül fel
jegyzésre.

A máz? a könyvből naponként és gaz
dánként az összesített eredményt kell 
beirni a’ eséplést naplóba. Amikor a

kor még augusztusban is vethető pl. 
fehérmustár, keszthelyi- keverék, stb.

Sokan azért zárkóznak el a • kettős 
termeléstől, mert attól félnek, hogy 
ezzel földjük kizsarolódik s igy. a kö
vetkező évi termés vallja kárát. Ez az 
aggodalom azonban tárgytalan akkor, 
ha takarmánynövényt termelünk. Eb
ben az esetben ugyanis az istálló
trágyával visszajuttatjuk a növényi 
tápanyagokat a talajba, sőt — 
amennyiben pillangós növényt terme
lünk —  a talaj nitrogénkészletét még 
növeljük is.

Pál, Kocsis Sándor, vitéz Szikisi H. 
Lajos, Miszkti Sándor, Sülé József, 
Benkó Lajos, Berta Ferenc, Nagy 
István, Nagy József és Tobak Ferenc. 
A számvizsgáló bizottság elnöke 
Nagy Sándor, tagjai Doni István, 
Varga József, Győri Lajos, Szabó 
Lajos.

A tisztikar megalakulása után 
Násztor György ismertette nagyha
tású előadásban a Faluszövetség cél
kitűzéseit, majd Ravasz Antal hang
súlyozta az összetartás fontosságát. 
Szula Antal alelnök felszólalása után 
a pompásan sikerült ■ alakuló közgyű
lés Nagy Ferenc elnök zárószavaivtal 
végétért és az uj ; gazdakör meg
kezdte, szép eredményekkel kecseg
tető munkásságát. .

gazda termését egészen elcsépeltek már, 
a kkor kéríil sói* a csépiért eredmény lap 
kitöltésére.

A mázsakönyvbe égy-egy roázSálás 
eredménye kerül feljegyzésre, a csépiért 
naplóba pedig a gazdának egy nap alatt 
elvégzett csépiés-éredménye. A csépiért 
munka befejezése után még aznap este a 
csépiért naplóba be kél! tehát írni a napi 
eredményt. Amikor pedig egy-égy gaz
dánál a cséplés befejeződött, fel kell állí
tani a cséplési eredmény-lapot, amelyen 
ffel kell tüntetni a csépeltétő gazda gaz
dasága egész területét, az elcsépelt ter
ménnyé! bevetett termet nagyságát, to
vábbá azt, hogy az elcsépelt mennyiség
iből mennyit (kapott a géptulajdónos, to
vábbá a gép tulajdonod munkásai, a 
gazda munkásai, és végül, mennyi maradt 
a csépeltétő gazdának. ,

Az éfédménylapőt a cséplőgéptulajdo
nos általában minden hét hétfőjén küldi 
,el annak az elöljáróságnak, amelynek te
rületén csépel.

Ha hétköZBen más község területére 
megy át csépelni, előbb a még be néni 
szolgáltatott eredmény-lapokat a követ
kező hétfő előtt be kell küldeni. Nagyon 
fontos Itt az a körülmény IS, hogy a 
gazdának cséplés közben részeredményt 
magában foglaló éredménylápót Is köteles 
kiállítani, ha a gazda kívánja. Ez 
ugyanis lehetővé teszi, hogy a gazda 
gabonaláphoz és ezzel együtt vámőrlési 
engedélyhez jusson még a csépié® befeje
zése előtt.

A napos csibe ára
Ezidőszerint tizenhárom helyen 

működnek - az állami baromfikeltető 
központok és pedig Beregszász, Bé
késcsaba, Galánta, Hódmezővásárhely, 
Kaposvár, Kecskemét, Kiskunhalas, 
Marosvásárhely, Miskolc, Nyír egy
háza, Pá/pa, Szentes és PestszéntM- 
rinc székhelyen. A baromfikeltető 
központok a földmivelésügyi minisz
ter rendeleté alapján júliusban 28 
fillérért árusítják a napos csirkék 
darabját. Ugyanezen telepek a kelte
tőtojásokat darabonként\ 20 fillérért 
vásárolják.

Járási dalos nap
BarbacsOfi

A barbacsi járási dalosnap junitié 
hó 29-én a legszebb külsőségek Jcözfc 
folyt le. Ott volt a vármegye főis
pánja, Högyészy Pál, a járás főbirája, 
a környék papsága és számos előkelő
ség a környező falvakból. De nem 
hiányzott az érdeklődés a  község ré
széről sem. Úgyszólván hiánytalanul 
jöttek el mindannyian. Délelőtt, mise 
után, Ultik József gazdasági fel
ügyelő tartott a marha-hizlalásról és 
exportról szakelőadást a község gaz
dáinak. Vagy 600 érdeklődő volt.

Délután volt a hangverseny, ame
lyen közreműködött 5 férfikar, 1 ve
gyeskar, 3 gyermekkar és 1 'leánykar. 
A minden tekintetben nívós műsort 
nagy elismerés követte. Az emlék
érmeket Marinczer Jenő kormányfő- 
tanácsos, daloskerületi alelnök adta 
a karnagyoknak és köszönte meg ne
kik a munkálkodást.

A dalosnapon a következő daloa- 
körök működtek közre: Barbacsi
F érfi Dalkör, karnagya Boros Fe
renc; Rébcakapi Daloskor, -karnagya 
Major Sámuel; Bősárkányi Gyermek
kar, karnagy Szekendy Jenő] Győr—  
Sopron— Eb&nfurti Vasút Sportszak
osztályának Dalköré, karnagy Radó 
Ferenc; Szár földi Gyermekkar, kar
nagy Molnár László; Veszkényi Fér
fidalkör, karnagy vitéz Tarr István; 
Bősárkányi Leány kar, karnagy Sze
kendy Alajos; Bősárkányi Iparosok 
és polgári Daloskor, karnagy Sze
kendy A lajos; Csornai Iparosdalkör, 
karnagy Énekes Hugó. i

A résztvevő dalárdák mindegyikét 
a „Falu" Magyar Gazda és Földmives 
Szövetség díszes oklevéllel tüntette ki.

H Í R  1  K
É r i k  a  b u z a s z e m  . .  •

Érik a buzaszem, meleg a nyár, 
VoXdki éngemet epedve vár . •. « 

Boldog a kis madár,
A kit a párja Vár,

Mert sebesen hözzá száll.
Állj m eg . kis madár,, vigy '■üzenetet, 
Óda, hol egy kis szív majd megreped.., 

Vidd él a szivemet,
Vidd el a leíkemet,

M ert magam nem mehetek.
KÖNYNYEVEÉR BÉLA

A kormányzó a keresztapja egy, 
zentai ácsmester tizenkettedik fiú* 
gyermekének. Selmeczi András zen* 
t-ai ácsmester 12-ik fiugyermekénftk 
keresztapjául a kormányzó ur Őfő- 
méltóságát kérte fel, aki ezt él is fa  
'gadta. A keresztelési szertartás julius 
6-án, vasárnap délelőtt volt, ünnepé*, 
lyés keretek között a zéntai munkás- 
telepi kápolnában. A kormányzót 
Sbomm Marcél gróf tábornok helyet
tesíti, a helyéttes keresztanya pedig 
özv. Kuthy Lászlóné nyug, polgári 
iskolai igazgató neje volt.

Bonczos Miklós Nagyszalonta 
díszpolgára. Nagyszalonta képvi
selőtestülete julius 5-én tartott rend* 
kívüli közgyűlésén Bonczos. Miklós 
dr. belügyi államtitkárt a visszátért 
Nagyszalonta, első díszpolgárává egy-» 
hangú lelkesedéssel megválasztotta* 
Ezzel az elhatározásával á várds. kö
zönsége kifejezésre kívánja juttatni 
Őszinte háláját és köszönetét nagy; 
szülötte iránt, aki a 20 éves rabság
ból visszatért várost atyai gondosko
dással segítette áz uj magyar élet 
megkezdésében, az idegen uralom ál
tal ütött sebek, gyógyításában és ab
ban az igyekezetében, hogy a dicső 
hajdú elődök nemzeti szelleme az is
mét magyar végvárrá lett városban' 
úgy lobogjon, világítson, tnínt Bocs
kai korában:

M eg a lak u lt a  Hosszusori Kisgazdakor

Foftozoíían Ellenőrzi!! oz idei termést
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A  magyar szövetkezeti jogszaM -1 
lyok kiterjesztése a Délvidékre. A  I
kormány rendeletet adott ki, amellyel | 
kimondja, ho-gy a visszafoglalt dél
vidéki területeken a szövetkezetekre 
vonatkozó magyar jogszabályok ha
tályba lépnek. A délvidéki területeken 
székhellyel bíró szövetkezetek négy 
hónap alatt kötelesek megszüntetni a 
külföldön vagy a visszafoglalt dél
vidéki területeken székhellyel biró 
központban, szövetkezeti szövetség
bem ellenőrző kötelékben fennállott 
tagságiikat és kötelesek módosítani 
alapszabályaiknak azokat a rendelke
zéseit, amelyek a hatálybaiépő magyar 
szövetkezeti jogszabályoknak nem 
felelnek meg és amelyek az említett 
központhoz, szövetséghez vagy köte
lékhez való szervezeti viszonyukat 
szabályozzák. A  most kiadott rendelet 
hatálybalépésével megszűnik az a jog 
kör, amelyet az előbb megjelölt szö
vetkezetek ügyei tekintetében akár 
jogszabály, akár alapszabályok bizto
si tottak a külföldön vagy a vissza
foglalt délvidéki területeken szék
hellyel biró központ, szövetség vagy 
kötelék részére.

Felhívás a nemzetvédelmi ke
resztért folyamodókhoz. Az. Orszá
gos Nemzetvédelmi Bizottság felhívja 
mindazokat, akik Nemzetvédelmi Ke
resztért folyamodtak, hogy sem sze
mélyesen, sem írásban vagy telefonon 
az ■ elintézés módja felöl ne érdeklőd
jenek, mert folyamatban levő kitün
tetési ügyekről felvilágosítás nem ad
ható. Az elintézés módjáról mindenki 
írásban kap értesítést. A julius 6-iki, 
vasárnapi ünnepélyes avatás az álta
lános gyiiléstilalom miatt elmarad s a 
Hivatalos Közlönyben megjelent leg
felsőbb adományozás..után a kitünte
téseket postán küldik szét. Együttes 
ünnepségről a káptalan későbbi idő
pontban, a gyű lés tilalom megszülte 
•után határoz.

Paprikakészitői verseny. A' Han
gya érdekeltségéhez tartozó Fűszer- 
paprika Értékesítő Központi Szövet
kezet a  földmívelésű gyi minisztérium 
hozzájárulásával a szegedi, kalocsai 
és érsekujvári körzetben paprikaki- 
készitői versenyt hirdet. Jutalmazzák 
a legezakszerübb munkát végző kiké- 
szitőket és a legkiválóbb munkát tel
jesítő paprikamalmi főmolnárokat és 
munkásokat. A jutalmazás utáni ösz- 
szeg' ötezer pengő. A. verseny szep
tember’ áO-án végződik. A versenyen 
külön jelentkezés nélkül részt vesz
nek a papríkaikikészitők és 'mohiárok.

Százhúsz pengő havi kereseti le
hetőség biztosítva, viszonylag csekély 
befektetéssel, otthon végezhető raun- 
ikával, férfiak és nők részére. Vidé
kieknek, is állandó évi munka garan
tálva, anyagot szállitjuk, a kész 
árut átvesszük. Kérjen ismertetőt: 
Kleopátra kötőüzem, Budapest, IX., 
Lőnyay-u. 43. (Válaszbélyeg.)

A  M U N K A
a magyar kisgazdák hetilapja 

Keresztény mezőgazdasági és 
szövetkezeti szemle.

Havazott Bulgáriában. Bulgáriá
ban egészen rendellenes az időjárás. 
A  rendkívüli hideg következtében 
egyes helyeken a higanyoszlop 2 fo
kot mutatott a fagypont alatt, a hegy
vidéken pedig havazott.

Felvételek a felsőbb
szőlő- és borgazdasági 
tanfolyamra

A földmivelésügyi miniszter pályá
zatot hirdetett a felsőbb szőlő- és 
borgazdasági tanfolyamra, valamint a 
balatonarácsi, kecskeméti és soproni 
szőlészeti és borászati szakiskolákra 
való felvételre.
• Az említett tanfolyamra azok ve

hetők fel, akiknek- gazdasági akadé
miai, kertészeti akadémiai oklevelük 
van, vagy a műegyetem mezőgazda- 
sági osztályán oklevelet szereztek. A 
tanfolyam elvégzése a szőlészeti és 
borászati felügyelői szaknál való ki
nevezésre, hegyközségi tanácsi tit- ■ 
kári állás betöltésére é3 nagyobb sző
lőgazdaságban való alkalmazásra ké
pesít. Az internátussal kapcsolatos 
tanfolyamra augusztus 15-ig lehet 
pályázni, felvilágosítást az igazgató
ság ad: Budapest, II., Hermán Ottó- 
ut 15. Az emlitett három évfolyama 
szakiskolákra azok vehetők fel, akik 
17-ik életévüket betöltötték, az elemi 
iskola hatodik osztályát sikerrel elvé
gezték és a gyakorlati munkák vég
zésére alkalmasak. A szakiskola siker 
rés elvégzése az állami és a  100 kát. 
holdon aluli kiterjedésű magán-sző
lőgazdaságokban pedig pincemester
ként való alkalmazásra képesít.

A  szakiskolák internátussal kap
csolatosak, a  havi tápdij 20 pengő, a 
jó  magaviseletü és előmeneteld, va
gyontalan tanulók tápdijkedvezmény- 
ben, vagy mentességben is részesül
hetnek. A tanév október elsején kez
dődik, a -pályázati határidő augusztus 
20, felvilágosítást a szakiskolák igaz
gatóságai adnak.

Vásárok jegyzéke
.Julius 13.. vasárnap. Ostffyasszonyfa 

oáfe. Ráckeve oá. Szőreg oák. — Julius
14., hétfő. Diósviszló oák. Hatvan oá. j 
Heves oák. Izsák oák. Kecel oák. Komár- 
város oák. Mosonmagyaróvár oák. Nagy
atád oák. nagyobb áll. felh.-ával- Paks 
oák. Ráckeve ok. Rétság oá-k. Seregélyes 
oák. Somlóvásárhely oák. Szécsény oá. 
Szöny oák. Zalaszentgrót oák. Julius
15., kedd. Hatvan ok. Szécsény ok. Szent- 
gál oák. Tamási oák. — Julius 16., 
szerda. Abaujszántó oák. Hajdúnánás 
oák. Jánoshida oák. Székesfehérvár oá. 
— Julius 17-, csütörtök. Balatonendréd 
oák. Gyula o. marha-, se- és juhvásár. 
Véménd oák. — Julius 18., péntek. Csen- 
ger oák. Gyula o. lóvásár és gazdasági 
eszközök vására. Szentes oák. .—. Julius
19., szombat. Győr o. lóvásár. Gyula ok.. 
Szentes oák.

A törvényhatóság első tisztviselője 
egyes vásárok határnapját közsaükség- 
let által indokolt esetben kivételesen át
helyezheti, illetőleg a teljesen elmaradt 
vásár helyett pótvásár.t engedélyezhet, a 
közölt adatokban tehát kivételesen válto
zások történhetnek^________________

K a to n a i ló v á s á r lá s o k
Kizárólag mezőgazdasági érdekek
kel és szakkérdésekkel foglalkozik.

Állandó rovatai:
Gazdálkodás.
Baromfitenyésztés.
Szövetkezés.
A falu asszonya (háziipar, ház

tartás). .
- Méhészet. Szőlészet. Kertészet. 

. Hasznos tanácsok.
Hírek. Vasárnapi iskola, stb. 
Csak előfizetésben kapható. 

Előfizetési d ija : egész évre 10
pengő, félévre 5 pengő. 

Megrendelhető: A MUNKA ki- 
adóhivatalánál, Szabadka, Kos- 

suth-utca 5.
Kérjen ingyenes mutatványszámot!

A mi. kir. Honvéd Központi Lóvá
sárló Bizottság vásárlási tervezete: 

1941. évi julius hó 15-én, 9 ó: Kiskun
félegyháza, 10% 6: Csongrád, 12 ó : Szen
tes, 14 ó : Hódmezővásárhely. — 16-án,
8 ó : Makó, 11 ó : Tótkomlós, 18 ó : Oros
háza. — 17-én, 8 ó : Gyula, 10 ó : Sár-

K é m  gazdaságos a sertés- 
és baromfitenyésztés |
a törvényesen védett £|
Ráköthetni baktériumait
nélkül. Kapható és megrendelhető csak 
I F J . A U U T Z K Y  O T T Ó
Budapest, VH. Oobány-nccn 84, Hs*. 2/a 

áraki Demijonnal ab Budapest 
4 6 8 10 15 20
4-80 7-10 9-10 10-80 16‘- 21 20 

Tanulságos prospektus e lap 
olvasóinak ingyen!

kád, 12 ó : Békés, 14 ó : Mezőberény. '■— 
18-án, 8 ó: Békéscsaba, 10 6 ; Szarvas, 
12 ó : Kunszentmárton.

11. sz. bizottság:
1941. évi julius hő 14-én, 9 ö : Szent

endre, 11 ó : Fát. — 16-án, 9 ó : Párkány, 
11 ó : Mag y ars rogy én, 14 ö : Vágfarkasd. 
— 17-én, 9 ó : Tarkoskedd, 11 ó : Ga.- 
lámta, 13 ó : Szene. — 18-án, 9 ő : 
Ögyalia,. 11 ó : Köbölkút.

I l i , sz. bizottság:
1941. évi julius hő 14-én, 9 ó : Fegy

vernek, 11 ó : Tiszajroff, 13 ó : Tisza- 
szőUös, 16 ö : Egyek. — 15-én, S ó : Haj
dúböszörmény, 10 ó : Hajdúnánás, 12 ó: 
Tiszátok. 16 ó : Datnecser. — 18-án, 3 o : 
Kisvárda, 10 ó: Tiszabezdéd. 11 ó: Zá
hony, 12 ö : Szűrte. — 17-én, 8 ó : Sislöc, 
9 ó : Vaján, 10 ó : Deregnyő, H  <5;
J&ora, 14 ó : Szob ránc. — 18-án, 8 ö:
Semjén. ló  ó : Sátoraljaújhely, 13 ó : Fü
zesabony.

V. sz. bizottság:
1941. évi julius hő 13-án, 9 fi: Genes, 

11 ó : Tas nád. — 14-én, 8 ó : Margittá,
11. ó : Szaldrd, 14 ó : Biharpüspöki.

T á l Á U  Jk I I !
Előző számunkban közölt kérdé

seinkre a  válaszok a következők:
A  Legnagyobb Magyar meghatá

rozást Kossuth Lajos alkalmazta elő
ször SZÉCHENYI ISTVÁN grófra.

Á  második honalapítónak TV. 
BÉLA királyt (uralkodott 1206—  
1270) nevezi a magyar történelem, 
mert a tatárjárás alatt (1241— 
1242) elpusztított országot újraépí
tette.

Az első felelős miniszterelnök 
BATTHYÁNY LAJOS gróf volt 
1848-ban.

Mai kérdéseink, amelyekre a vála
szokat legközelebbi számunkban kö
zöljük, a következők:

Kik voltak eddig MAGYAROR
SZÁG KORMÁNYZÓI?

Kinek volt a jelmondata: NE
BÁNTSD A  MAGYART?

Ki alapította —  egyévi jövedelme 
felajánlásával —  a MAGYAR TU
DOMÁNYOS AKADÉMIÁT?

Szerkesztői üzenetek
J. S., Böjt: A tenyészkoca-akció felté

telei iránt tessék a vármegyei gazdasági 
felügyelőséghez fordulni.

MUNKÁT KERES:
Az Országos Gazdasági Munkaköz

vetítő Iroda nyilvántartása szerint 
•nagyóbbszámu mezőgazdasági mun
káscsoport keres munkát az egyes 
gazdasági felügyelőségek területén. 
Ezenkívül munkát keresnek:

Minidi Mihály (Pestszeuterzsébet, 
Hortíhy MikJós-ut 2L, L em. 7.) elhe
lyezkedést keres. Nevezett 47 éves. nős, 
r. ka Ch. vallásu, családos (2 katonafia 
van), érettségizett, a ruszin és horvát 
nyelvet szóban és Írásban jól'bírja, 20 
éves széleskörű gazdasági és tisztviselői 
szolgálatairól kitűnő bizonyítványokkal 
rendelkezik. Az állattenyésztés és érté
kesítés terén, valamint a növénytermelés
ben és erdészetben nagy gyakorlattal bír. 
Bárminő mezőgazdasági munkára (is
pánt, magtárosi, kulcsári, csépiéii, el
lenőri) jelentkezik. — Pap Józsefné (Rá
koshegy, Németh-u. 31. — Varga Va
léria (lakcím ugyanaz) időszaki mező
gazdasági mtmkára, aratásra, vagy csép- 
lésre elszegődnének. — Ifj- Dévai Fe
renc (Budapest, VII., Cserhát-u. 6., III. 
em. 23.) 19 éves, hónapos munkára je
lentkezik mint aratási vagy cséplési fel
vigyázó. — Petrik István (Budapest,
VI., Dévai-u. 9., II. em. 20.) 51 éves, 
nős. a lugosi földmivesiskolác végezte. 
gazdasági, ispánt, raktárnoki, kulcsári 
állást keres. — György Sándor (Buda
pest, VIII., Nagyfuvaros-u. 21.. félem. 
7.) 31 éves, nős, erdőöri vagy vadőri 
elhelyezkedést keres. •— Fejes Lajos, 57 
éves, nős, (Mátyásföld, Uugvári-u. 20.) 
gazdasági cselédnek elmenne lovat mellé.

fejni tud, — Orbán Báláz?. ((Jodemes-
terháza), 39 éves, nős. erdöörnek el szer,, 
zödne. — Ferenczi Zoltán, 27 éves. 7 kö
zépiskolát végzett, erdélyi menekült, iro
dai gyakornok, vagy cséplési ellenőrnek 
elmenne. Cime: Budapest, Jösika-u. 27., 
1. erű. 12.

MUNKÁT KAP;
Veszprém vármegye területén éva  ̂

bentkosztos és konyeneiős gazdasági cse
lédeket keresnek. Cim: Vármegyei m, 
kir. gazdasági felügyelőség, Veszprém.,
— Zsófiai-pusztai gazdaság keres decem
ber hő 1-ig terjedő időre 3 kocsist. 3 
tehenest és.9 bérest. Cím: Zsófia-pusztai 
Bérgazdaság, up. Úrkút, Veszprém
— Gábriel János kisbirtokos. Pápát eszér * 
Veszprém m ,  keres minden mezőgazda
sági munkához értő gazdasági cselédet,
— Lassú Lajos kisbérié. Siómaros, up.- 
Balatonszabaüi. keres 18—60 év közötti 
bentkosztos cselédet. Fizetése teljes ellá
tás és évi 550 pengő készpénz. — Két 
uradalmi gazda elhelyezést nyerhet. Cim; 
Vármegyei m. kir, gazdasági felügyelő-, 
ség, Székesfehérvár,

R Á D I Ó
B u d a p e s t  I -

Cig. =  Cigányzene: E. =  Előadás J;
Elb. =  Elbeszélés; Ev. =  Evangé
likus; É. =  Ének; Ét. =  Ébresztő,, 
torna; F. =  Felolvasás ,• H. =  Hírek; 
Helysz. közv. — Helyszíni közvetítés J 
Hgl. =  Hanglemezek; Hjk =  Hangja, 
ték; Heg. =  Hegedű; I. — Istentiszte
let; íjár. =  Időjárásjelentés; IjeL =i 
Időjelzés; J. =  Jazz; R. K. =  Római 
katolikus; Ref. =  Református: Sp. =4 
Sporfceredmények; Vjel. =  Vizái],Isjelen, 
tés; Z. =  Zenekar; ZoDg. — Zongora*
VASÁRNAP, VII. 13.:

8: Szózat. Hgl. 8.45: H. 9; Gör.kath, 
I. 10: R. kath. I. 11.15: Ev. -I. 12.204 
Ijel. Vjel. 12.30: Z. 13: E. 13.45: H„ 
14: HgL 15: Hajdú István dr.: „Ház
hely-szerzések előmozdításáról szóló jog, 
szabályok." Mihályi Béla dr.: „A termés- 
rendelet ismertetése." J5.45: Cig. 16.30; 
E. 17: H. 17.20:' Honvédmüsor. 18; 
Zong. 18.30; Vidám E. 19: H. 19.20; 
Helysz, közv, a Bácskából. 19.50: É,
20.30: Sp. 21: Helysz.. közv. Siófokról* 
21.40: H. 34: H,
HÉtFÖ, VII. 14.:

12.10: Cig. 13.30: Z. 1520: Hgl. 16 50; 
E. 17.15: Közellátási E. 18: E. 18,30; 
Zong. 18.45: E. 19.20: Hgl. 19.50: E, 
30: F. 22.10: Z. 23-30: BgL 
KEDD, VII. 15.;

13.10: Z. 13.30: Z. 15.20: Heg. 13.40t
E. 15-55: Zong. 16.15: Mese. 17.15: Hgl,
18: E. 18.20: Harmonika. 18.35: E.
19.20: F. 20.10: Versek. 20.35: Hgl. 21; 
Hangv. 21.25: Cig. 22.10: J. 22.40: Cig, 
2325: Hgl-
SZERDA: VIL 16.;

12.10: Hgl. 13.30: Cig. 15.20: Katona- 
zene. 16.15: E. 17.15: Tárogató. 17.35:
F. 18: Hgl. 18.45: E. 19.20: Operaházi 
E. 20.10: A. m kir Honvédség Hadi tudó
si tő századának rádióközvetitése. 20.35S 
Z. 22.10: Cig. 23.25: Z.
CSÜTÖRTÖK. VIL, 17.:

12.10: z. 13.30: z. 15.20: Hgl. 16.15;. 
Ruszin műsor. 17J5: Cig. 17.40: E, 
18.15: F. Hgl. 19.20: Hgl. 19.35: Elb, 
20: .7. 20.15: Sp. 20.35: Vígjáték közv, 
32.10: Z. 23.30: Cig.
PÉNTEK, VH. 18.:

12.10: Z. 1320: Cig. 1520: É. 15.40i 
E. 15.55: Gordonka. 16.15: E. 17.15: E. 
17.45: Z. 18: Sp. 18.40: Helysz. közv, 
a Bácskából. 19.20: Hgl. 19.40: Versek, 
20: Z. 22.10: É. 23.25; Hgl,
SZOMBAT, VU. 19.:

12.10: Z. 13.30: Hgl. 15.20: Cig: 16.10; 
E. 17.15: Elb. 17.25: Hgl. 17.50: E, 
18.20: Zong. 18.45: Vidám jelenet. 19.20; 
■Schra pimel-e gyiittes. 19.40: Hangképetei 
20.10: Operettrészletek. É, és Z. 22.105 
Cig.

KIADÓTULAJDONOS:
„FALU" MAGYAR GAZDA 

ÉS FÖLDMIVES SZÖVETSÉG
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ*. 

MAYER EMIL.
SZERKESZTŐ: BARTOSS KÁROLY.!

'iNyömatott az Európa Irodalmi és Nyomdai Részvénytársaság körforgógépgin, (Igazgató.;' Schmi.d§k Oszkár.) Budapest, ó-utca 1&


